VERTICAL SLICER
COUPE-JAMBONS VERTICAL

VERTIKALE AUFSCHNITTMASCHINEN

AFFETTATRICI VERTICALIK -V SEPTAKATLABIECAACEPM

O Macchina per affettare salumi, carne, formaggi, ecc. Struttura in lega leg-
gera di alluminio anodizzato (fusione in conchiglia) - blocco piatto-vela per
rimozione carrello (solo sui modelliV escluso modello ¥250) - anello fisso prote-
zione lama - paralama estraibile - pomello regolazione vela con scala graduata
- affilatoio fisso con coppia di smerigli per |'affilatura della lama. Le affettatrici
verticali possono essere fornite, a richiesta, con piatto carne.

Optional: | modelli K possono essere forniti con il dispositivo di chiusura auto-
matica della vela che si attiva al momento dello spegnimento.

@ An appliance for slicing cold meats, cheeses, etc. Anodized aluminium alloy
structure (chilled casting) - fence plate safety lock for the removal of the car-
riage (only on models V, excluding model V250) - blade protection fixed ring -
extractable blade protector - adjustable fence knob with graduated scale - fixed
blade sharpener with two grinders for sharpening the blade. Vertical slicers can
be supplied with a meat tray on request.

Option: K models can be supplied with an automatic fence closure device that
actuates at the moment of switching off the machine.

O Machine a couper la charcuterie, la viande, les fromages, etc. Structure en
alliage d'aluminium anodisé léger (moulage en coquille) - bloc plateau - cloison
pour retrait du chariot (uniquement sur les modéles V sauf modéle V250) - an-
neau fixe de protection de lame - pare-lame escamotable - bouton de réglage
de cloison avec échelle graduée - aiguiseur fixe avec paire d€meris pour aigui-
sage de la lame. Sur commande, les trancheuses verticales peuvent étre livrées
avec un plateau a viande.

En option: Les modeles K peuvent étre livrés avec le dispositif de fermeture au-
tomatique de la cloison qui s'enclenche lors de l'arrét.

Q Maschine zum Aufschneiden von Wurst, Fleisch, Kase usw. Rahmen in
Leichtmetalllegierung aus eloxiertem Aluminium (Kokillenguss) - Block
Abstreifer und Restehalterplatte zur Abnahme des Schlittens (nur bei den
Modellen V ausgenommen Modell V250)- Fester Messerschutzring -
Abziehbarer Messerschutz - Abstreifer-Einstellknauf mit Gradskala - Feste
Schleifvorrichtung mit Paar Schmirgelelementen zum Scharfen des Messers,
Die vertikalen Aufschnittmaschinen kdnnen auf Anfrage mir Fleischteller
geliefert werden.

Optional:DieModelle Kkonnenmitautomatischer Abstreifer-Schliefvorrichtung
geliefert werden, die beim Ausschalten aktiviert wird.

O Maquina para cortar en lonchas embutidos, carne, quesos, etc. Estructura
de aleacion de aluminio anodizado (fusion en coquilla) blogue plano - pro-
teccion vertical para quitar el carro (sélo en los modelos V excluido el modelo
V250)- anillo fijo de proteccién cuchilla - paracuchilla extraible - pomo de requ-
lacién proteccion vertical con escala graduada - afilador fijo con par de piedras
de amolar para afilar la cuchilla. Las cortadoras de embutidos verticales pueden
dotarse, a pedido, de plato carne.

Opcional: Los modelos K pueden dotarse con el dispositivo de cierre automatico
de la proteccion vertical que se activa en el momento del apagado.

0 MawmHa gna Hape3ki konBacHbIX U3gennit, MAca, cbipoB i T.4. Kapkac
W3 NErKoro anMUHUEBOrO CMNaga C aHOAMPOBAHMEM (MONYYEH NUTbEM B
obonoukoBylo dopmy), 6nOKUPOBKA NOTKA-BEPTUKANBHOM 3aCNOHKM ANA
CHATMA KapeTki (Tonbko B mogenax V kpome mopeny V250), HenoagmxHO
3aKPENNEHHOE 3aLMTHOE KOMbLO BOKPYr HOXA, CbEMHbI KOMYX HOXa,
pydKka perynupoBKM BEPTUKAaNbHOM 3aCNOHKM NO rpafyupoBaHHOI LuKane,
BCTPOeHHOE ynpuﬁcmn [NA 3aTOYKK HOMa C ABYMA TOYWNBbHBIMU KaMHAMMN.
BeprukanbHble cnaiicepbl N0 3anpocy MOTyT NOCTABNATLCA B KOMMNeKTe ¢
NOTKOM Ana MAca.

Hononsumensras komnnekmayua: Mogenu K MoryT yKomnnekToBbIBaTbCA
YCTPOICTBOM ~ aBTOMATWYECKOr0 3aKpbIBaHMA BEePTUKANbHOI  3aCNOHKM,
KoTOpoe CpabaTbIBaeT B MOMEHT BbIKMIOUEHNA,




VERTICAL SLICER
COUPE-JAMBONS VERTICAL

VERTIKALE AUFSCHNITTMASCHINEN

BEPTAKATLAIECAACEPS AFFETTATRICI VERTICALIK -V

MODELLD MODEL
MODELE MODELL V/250 V/300 V/330 V/350 V/370 K/300 K/330 K/350 K/370
MODELD MOJENG
POTENZA POWER
PUISSANCE LEISTUNG 0,26 kW (0,35 HP) 0,37 kW (0,5 HP)
POTENCIA MOUIHOCTE
ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY 2 30\; ” N f
BRANCHEMENT STROMVERSORGUNG 230V/1N/50-60Hz - 230-400V/3/50-60Hz
ALIMENTACION NIOAKMOYERHE 50-60Hz
BLAMA D BLADE
OLAME OSCNEIDESCHEIRE 250 mm 300 mm 330mm 350 mm 370mm 300 mm 330 mm 350 mm 370 mm
B CUCHILLA BHOKA
SPESSORE TAGLIO SLICE THICKNESS
EPAISSEUEDECOUPE  SCHNITTSTRKE 0-=15mm
ESPESOR DEL CORTE TONMUIHHA HAPEIKH
I;ﬁ'::ﬁ;g :ﬂ;’;_";cﬁ'“ 240x 320x 330x 360x 360x 270x 290x 320x 360x
CORTE UTILE o parest 1900 (mm)  220h (mm)  240h (mm)  260h (mm)  275h (mm)  210h (mm) 220h (mm) 265h (mm) 275h (mm)
DIMENSIONI PIAND DI APPOGGIOD
BOTTOM SURFACE DIMENSIONS 470: SSOK
DIMENSIONS DL PLAIN D'APPUL
*;Mmmmmﬂm,wmi 370(mm) 370 (mm) 610x460 (mm) 570%470 (mm) 660x540 (mm)
DIMENSIONES PLAN DE APOYO
PAIMEPbI ONOPHOA NOBEPXHOCTIH
DIMENSIONI
Pz 530x430x  700x510x  740x580x
DIMENSIONS
;mﬁfg 500h (mm) 430h (mm)  480h (mm) 760x645%500h (mm) 710x550%610h (mm) 820x650x640h (mm)
PAIMEPBI
iy T 24K K 44K s5K K 35K 36K 3K 46K
5 NET ETTOGE WICHT
TE:;NETU :Hnmn 9 35Kg 9 >Kg 46Kg 9 6Kg 43Kg g
PESO LORDO GROSS WEIGHT K |( K K K K K K K
:?;25 Bm ::cmwm 34Kg 43 Kg 53Kg 54Kg 55Kg 47 Kg 48 Kg 55Kg 58 Kg
DIMENSION! IMBALLO
PMKAG{DIJIM[N‘SIONS 700!63UX
bl 630h (mm) 780x650x720h (mm) 700x620x700h (mm) 820x720x760h (mm)
DIMENSIONES DEL EMBALAJE
PASMEPBI YTIAKOBKH
VOLUME IMBALLD
MKAGEDV(ELUME
PGSO 0258m*  0365m’ 0304m’ 0.449m’
VOLUMEN DEL EMBALAJE
OBHEM YIAKDEKH

V/370M
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